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ARRETE PREFECTORAL N° 2 0413 &0 -Ooolr
portant

AUTORISATION DE TRAITEMENT
par injection d’hypochlorite de sodium, filtration a cartouche
et rayonnement nltraviolet
pour les eaux destinées i la consommation humaine
de la commune de VILLEFRANCHE DE CONFLENT.

Commune de VILLEFRANCHE DE CONFLENT

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de la Santé Publique concemant les eaux destinées 4 la consommation humaine, a
Pexclusion des eaux minérales naturelles et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-10 et R.1321-1 a

R.1321-63 ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU le Code de I'Environnement et notamment les articles R.214-1 et suivants ;

VU I'arrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux maténiaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée a la consommation
humaine ;

VU larrété du t1 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées 2 la consommation humaine mentionnées aux articles R.1321-2, R.1321-3, R.1321-7 et
R.1321-38 du code de la santé publique ;

VU I’amrété du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du contrdle sanitaire
pour les eaux foumies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.1321-10, R.1321-
15 et R.1321-16 du code de la santé publique ;

VU l'arrété du 20 juin 2007, notamment 1"article 6 relatif 4 la constitution du dossier de la demande
d’autorisation d’utilisation d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R.1321-6
a R.1321-12 et R.1321-42 du code de la santé publique ;
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VU [’arrété préfectoral n® 368/94 portant déclaration d’utilité publique des travaux effectués en vue de
I’alimentation en eau de la commune de Villefranche-de-Conflent, instaurant les périmétres de protection
autour de P'ouvrage de captage et valant autorisation de distribution au titre du code de la santé, en date

du 09 février 1994 ;

VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine ;

VU la circulaire DGS/SD7A n°633 du 30 décembre 2003 relative a l'application des articles R.1321-] et

suivants du code de la santé publique concernant les eaux destinées i la consommation humaine, &
I'exclusion des eaux minérales naturelles ;

VU la circulaire DGS/SD7A/2007 57 du 2 février 2007 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif A la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine ;

VU les délibérations du 02 juin 2008 et du 29 juillet 2011 du Conseil Municipal de la commune de
Villefranche-de-Conflent ;

VU le dossier de traitement transmis en septembre 2011 ;

VU P’avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 24 novembre 2011;
CONSIDERANT que les dispositifs de traitement par injection d'hypochlorite de sodium, par filtration a

cartouche et rayonnement ultraviolet sont des procédés agréés par le Ministére chargé de la Santé pour la
filtration et la désinfection des eaux destinées a la consommation humaine ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

RETE

TRAITEMENT DE L’EAU

ARTICLE1:
Autorisation de traiter 'eau :
La commune de Villefranche-de-Conflent est autorisée a utiliser un systéme de traitement comprenant

une injection d’hypochlorite de sodium, une filtration et un rayonnement ultraviolet pour la désinfection
des eaux destinées a la consommation humaine.

ARTICLE 2 :
Filiére de traitement :

La filiére de traitement comprend :
- une pompe doseuse de chlore avec injection sur la conduite d’adduction, placée dans un petit
batiment en amont du réservoir. Elle est asservie a un compteur volumétrique comptabilisant les
volumes d’eau entrants dans le réservoir. Elle est dimensionnée pour traiter la production d’eau a
0,3 mg/L de chlore. Le bac de préparation doit avoir une capacité permettant un stockage de
chlore inférieur 4 2 mois. Ce dispositif de traitement est équipé d’une alarme en cas de coupure
de courant ou de défaut électrique de la pompe doseuse ;
- deux générateurs de rayonnement ultraviolet d’une capacité de potabilisation de 9 m*h et
5m’h placés sur les conduites de distribution en aval du réservoir et avant distribution aux
abonngs ;
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- en amont de chaque générateur de rayonnement ultraviolet, une filtration & cartouche est mise
en place. La taille des mailles du filtre devra permettre d’obtenir une bonne qualité de |’eau.

Les dispositifs de traitement aux ultraviolets seront équipés d’une alarme de dysfonctionnement, d’un
compteur horaire et d’une lampe de rechange. La commune devra changer les lampes selon les

préconisations du fournisseur.

Un robinet de prélévement devra étre placé en amont et en aval de la filiére de traitement.

Ces installations seront maintenues en parfait éan.

Il devra étre satisfait aux obligations indiquées ci-dessus dans un délai de 1 an a compter de la date de
notification du présent arrété.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE ] :

Autorisation de distribuer I’eau :

La commune de Villefranche-de-Conflent est autorisée a distribuer I'eau traitée conformément i
’article 2 du présent arrété.

ARTICIE 4 :

Qualité des eaux :

Les caux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et ses
textes d'application.

ARTICLE S :

Surveillance

Le bénéficiaire de la présente autorisation devra mettre en place un programme de surveillance conforme
a Iarticle R.1321-23 du code de la santé publique.

D’une fagon générale il est procédé a :
- un examen régulier des installations,
- une mesure régulicre des résiduels de chlore 4 la sortie du réservoir et en distribution dans le
village de Villefranche-de-Conflent,
- la vérification de I’efficacité du traitement.

La collectivité est tenue de surveiller en permanence la qualité des eaux destinées a la consommation
humaine avec la mesure des taux résiduels de chlore en sortie du réservoir et dans les réseaux de
distribution. La commune sera équipée d’un appareil de mesures de chlore précis pour réaliser ces

mesures.
La commune de Villefranche-de-Conflent informera la commune de Fuilla de toute anomalie pouvant

entrainer une dégradation de la qualité de |’eau distribuée.

Le bénéficiaire de la présente autorisation s’assurera de la tenue d’un fichier sanitaire recueillant
I’ensemble des informations collectées au titre de la surveillance permanente de la qualité des eaux
distribuées et notamment les résultats des mesures de chlore libre et total.

VILLEFRANCHE CONFLENT TRAITEMENT L Ee
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ARTICLE G :

Contrdle sanitaire de la qualité des eaux :

Le programme de contréle sanitaire est établi conformément aux prescriptions du code de la santé
publique.

ARTICLE 7 :

Dispositions permettant le contréle des installatieas :

Les agents de I’Agence Régionale de Santé chargés de ’application du code de la santé publique ont
constamment accés aux installations. L’exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser 2
disposition le registre d'exploitation et le fichier sanitaire.

Afin de permettre le contrble de la qualité de I’eau brute et de V’eau traitée, des robinets de prise
d’échantillons sont installés en amont et en aval de la filiére de traitement.

ARTICLE 8 :
Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent étre congus et entretenus suivant les dispositions de
la réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE9:

Respect de Papplication du présent avvété ;
Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I’application de cet arrété,

ARTICLE 10:
Notifications et publficité de ’arrété :

Le présent arrété est transmis a Madame le Maire de la commune de Villefranche-de-Conflent, en vue :
- de lamise en ceuvre des dispositions de cet arrété,
- de la mise a disposition du public,
- de I'affichage en mairie de la commune de Villefranche-de-Conflent pendant une durée minimale

d’un mois.

Le présent arrété est transmis a8 Madame le Maire de la commune de Fuilla, en vue :
- de la mise  disposition du public,
- deI’affichage en mairie de la commune de Fuilla pendant une durée minimale d’un mois.

En outre, 1’arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 11:

Délais et voies de recours :

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire ’objet d'un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L'absence de réponse
dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.
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Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois & compter de ia notification, ou dans le délai
de deux mois a partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE12:

M. le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

M™ la sous-préféte de ’arrondissement de Prades ;

M™ le maire de {2 commune de Villefranche-de-Conflent ;

M™ le maire de Fuilla ;

M™ le directeur général de I’Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent arrété.

PERPIGNAN,Ie 0§ DEC. 2011

LE PREFET
P e neLly € par delegimivy
. sccrétaire générdl

arie NICOLAS
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portant

AUTORISATION DE TRAITEMENT
par injection d’hypochlorite de sodium pour
les eaux destinées a la consommation humaine
de la commune de Caramany.

Commune de CARAMANY

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le Code de Ia Santé Publique concemant les eaux destinées 4 la consommation humaine, a 1'exclusion
des eaux minérales naturelles et notamment les articles L..1321-1 aL.1321-10et R.1321-1 4 R.1321-63 ;

VU le Code Général des Collectivités Temitoriales ;

VU le Code de I’Environnement et notamment les articles R.214-1 et suivants ;

VU Dl'arrété ministériel du 29 mai 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les
installations fixes de production, de traitement et de distribution d’eau destinée a la consommation
humaine ;

VU Parrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux
destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R.1321-2, R.1321-3, R.1321-7 et R.1321-
38 du code de la santé publique ;

VU l'arrété du 11 janvier 2007 relatf au programme de prélévements et d’analyses du contrdle sanitaire
pour les eaux foumnies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.1321-10, R.1321-15
et R.1321-16 du code de la santé publique ;

VU I'arrété du 20 juin 2007, notamment ’article 6 relatif & la constitution du dossier de la demande
d’autonisation d'utilisation d’eau destinée a la consommation humaine mentionnée aux articles R.1321-6
a R.1321-12 et R.1321-42 du code de la santé publique ;

VU l’arrété préfectoral n® 1304/57 portant déclaration d’utilité publique des travaux effectués en vue de

I’alimentation en eau de la commune de Caramany, instaurant les périmétres de protection autour de
I'ouvrage de captage et valant autorisation de distribution au titre du code de la santé, en date du 30 avril

1957 ;

12, Boulevard Mercader - B.P. 928 - 66020 PERPIGNAN cedex
Tél: 0468817800 -Fax:0468 817801

Page 6 Arréid N°2011340-0005 - 13/12/201]



VU la circulaire du 28 mars 2000 relative aux produits et procédés de traitement des eaux de
consommation humaine ;

VU la circulaire DGS/SD7A n®633 du 30 décembre 2003 relative a I'application des articles R.1321-1 et
suivants du code de la santé publique concemant les eaux destinées a la consommation humaine, 4

l'exclusion des eaux minérales naturelles ;

VU la circulaire DGS/SD7A/2007 57 du 2 févner 20G7 relative aux modifications apportées aux
dispositions réglementaires du code de la santé publique par le décret n°2007-49 du 11 janvier 2007
relatif a la sécurité sanitaire des eaux destinées a la consommation humaine ;

VU la délibération du Conseil Municipal de la commune de CARAMANY en date du 13 décembre 2010 ;
VU le dossier de traitement transmis le 27 mai 201] ;

VU I’avis du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en
date du 24 novembre 2011 ;

CONSIDERANT que le dispositif de traitement par injection d’hypochlorite de sodium est un procédé
agréé par le Ministére chargé de la Santé pour la désinfection des eaux destinées & la consommation

humaine ;
SUR PROPOSITION de Monsieur le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

ARRETE

TRAITEMENT DE 1’EAU

ARTICLE 1 :
Autorisation de traiter I’eaun :

La commune de Caramany est autorisée & utiliser un systéme de traitement par injection d hypochlorite
de sodium pour la désinfection des eaux destinées & la consommation humaine.

ARTICLE 2 :

Filiére de traitement :

La filiére de traitement comprendra une pompe doseuse de chlore placée a I'intérieur de la chambre de
vannes accolée au réservoir.

Le point d’injection de chlore sera placé sur la conduite d’adduction en amont du réservoir, afin de
garantir un temps de contact eau/désinfectant suffisant.

Le dosage de chlore sera asservi au compteur situé en sortie de réservoir.

La consigne de chlore sera ajustée suivant les taux de chlore libre en sortie de réservoir, un minimum de
0,1 mg/l sera maintenu en tous points du réseau.

Un robinet de prélévement devra étre placé en amont et en aval du traitement a 1’hypochlorite de sodium.
Ces installations seront maintenues en parfait état.

Afin d'assurer V'efficacité de la filiére de traitement, le mode de distribution actuel des eaux en adduction-
distribution sera supprimé par la mise en place d’un trongon de conduite entre la conduite d’adduction
existante et le réservoir de stockage sur une distance d’environ 40 métres.

CARAMANY TRAITEMENT p2/4
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Afin d’éviter le rejet d’eau traitée dans le milieu naturel, un robinet a flotteur devra étre installé sur
'arrivée de la canalisation d’adduction dans le réservoir; ceci permettra le déplacement du trop-plein
jusqu’aux ouvrages de captage et la restitution des eaux du trop-plein au ravin dans lequel est située la
source.

Il devra étre satisfait aux obligations indiquées ci-dessus dans un délai de 1 an & compter de la date de
notification du présent arrété.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLE 3 :

Autorisation de distribuer I’eau :

La commune de Caramany est autorisée 3 distribuer 1’eau traitée conformément a I'article 2 du présent
arrété.

ARTICLE4:

Qualité des eaux :

Les eaux distnbuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et ses textes
d’application.

ARTICLES :

Surveillance :
Le bénéficiaire de la présente autorisation devra mettre en place un programme de surveillance conforme
a Particle R.1321-23 du code de la santé publique.

D’une fagon générale il est procédé 4 :
- un examen régulier des installations,
- une mesure régulicre des résiduels de chlore a la sortie du réservoir et en distribution dans le village

de Caramany,
- la vérification de I’efficacité du traitement.

Le bénéficiaire de la présente autorisation s'assurera de la tenue d’un fichier sanitaire recueillant
I’ensemble des informations collectées au titre de la surveillance permanente de la qualité des eaux
distribuées et notamment les résultats des mesures de chlore libre et total.

ARTICLE 6:
Contrdle sanitaire de la qualité des eaux :

Le programme de contréle sanitaire est établi conformément aux prescriptions du code de la santé
publique.

ARTICLE 7 :
Dispositions permettant le contrdle des installations :

Les agents de I'Agence Régionale de Santé chargés de I’application du code de la santé publique ont
constamment acces aux installations. L’exploitant responsable des installations est tenu de leur laisser 3

disposition le registre d’exploitation et le fichier sanitaire.

CARAMANY TRAITEMENT p3/4

Page 8 Arréid N°2011340-0005 - 13/12/201]



Afin de permettre le contrdle de la qualité de I’eau brute et de 1'eau traitée, des robinets de prise
d’échantillons sont installés en amont et en aval du traitement de chloration.

ARTICLE S :
Modalité de la distribution :

Les réseaux de distribution et les réservoirs doivent &tre congus et entretenus suivant les dispositions de la
réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE Y :
Respect de Papplication du présent arrété -
Le bénéficiaire de la présente autorisation veillera au respect de I'application de cet arrété,

ARTICLE 10:
Notifications et publicité de I’arrété :

Le présent arrété est transmis 4 Monsieur le Maire de la commune de Caramany, en vue :

- dela mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

- dela mise i disposition du public,

- del’affichage en mairie de la commune de Caramany pendant une durée minimale d’un mois.
En outre, |’ arrété sera mentionné au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 11 :
Délais et voies de recours :

Le présent amété peut faire l'objet d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours hiérarchigue auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé- EA 4, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L’absence de réponse

dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Montpellier (6, rue Pitot
34000 Montpellier), également dans le délai de deux mois a compter de la notification, ou dans le délai de
deux mois a partir de la réponse de ’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 12:

M. le secrétaire général de Lz préfecture des Pyrénées-Orientales ;

M. le maire de la commune de Caramany ;

M™ le directeur général de i’ Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon
sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I’exécution du présent arrété.

PERPIGNAN,le 06 DEC. 2014

Pour le préfet, et par delog

¢ secrétaire géné
LEP ET

[
s
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@ ¥ Agence Rézhonale do Sartd
Languedoe-Reatilon

Montpellier le 05 0Ec oy
ARRETE ARS LR /2011~ 1899 o e, 2071
Modifiant la composition nominative du conseil de surveillance
du Centre Hospitalier de Perpignan

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hopital et relative aux patients, 4 la santé et aux
territoires ;

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles L. 6143-5, L. 6143-6, R. 6143-1 4R, 6143-4 et
R.6143-12 ;

Vu le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;
Vu le déeret du 1 avril 2010 portant nomination des directeurs généraux des agences régionales de santé ;

Vu le décret n® 2010-361 du 8 avril 2010 relatif aux conseils de surveillance des établissements publics de
santé ;

Vu larrété ARS LR/2010-261 en date du 3 juin 2010, modifié, fixant la composition nominative du conseil
de surveillance du Centre Hospitalier de Perpignan ;

Vu I"arrété ARS LR/2011-640 en date du 20 mai 2011, modifiant la composition nominative du conseil de
surveillance du Centre Hospitalier de Perpignan ;

Vu l’arrété ARS LR/2011-1218 en date du 26 aofit 2011, modifiant la composition nominative du conseil de
surveillance du Centre Hospitalier de Perpignan ;

Vu la lettre de démission en date du 3 novembre 2011 de M. Alexandre BARANDE, personnalité qualifiée
désignée par le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon ;

Vu le courrier du Directeur du Centre Hospitalier de Perpignan en date du 15 novembre 2011 portant
communication des représentants des organisations syndicales suite aux élections professionnelles du 20
octobre 2011 et des représentants de la Commission médicale d’établissement désignés en sa séance du 8
novembre 2011, pour siéger au sein du Conseil de surveillance de °établissement :

ARRETE:

N° FINESS : 660780180

ARTICLE 1°;

Les dispositions de ’article ler de I’arrété ARS LR/2010-261 du 3 juin 2010 modifié susvisé fixant la
composition nominative du conseil de surveillance du Centre hospitalier de Perpignan sont modifides
comme suit :
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I Sont membres du conseil de surveillance avec voix délibérative :

2% en qualité de représentants du personnel médical et non médical :

- Docteur Hugues AUMAITRE et le Docteur Carlos VELA, représentants de la commission
médicale d’établissement ;

- Monsieur Francois SANCHEZ et Monsieur Roger FRAY, représentants désignés par les
organisations syndicales ;

3% en qualité de personnalités qualifiées ;

- Monsieur le Docteur Jean-Pierre CARRERE, personnalité qualifiée désignée par le Directeur
Géneéral de I’ Agence Régionale de Santé ;

ARTICLE 2 :

Les autres dispositions de I’arrété ARS LR/2010-261 du 3 juin 2010 modifié susvisé demeurent sans
changement.

ARTICLE 3 :

La durée du mandat des membres du conseil de surveillance cités & Particle 1 est fixée a cing ans &
compter de la date du présent arrété en application des dispositions de I'article R. 6143-12 du code de
santé publique.

ARTICLE 4 :

Un recours contre le présent arrété peut &ire formé auprés du Tribunal administratif dans un délai de
deux mois a compter de la notification du présent arrété. A ’égard des tiers, ces délais courent a
compter de la date de publication de la décision au recueil des actes administratifs des Pyrénées
Orientales.

ARTICLES :

Le Directeur de ’Offre de Soins et de I’ Autonomie et le Délégué Territorial des Pyrénées Orientales
de I'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussiilon sont chargés chacun en ce qui le concerne
de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
des Pyrénées Orientales.
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M‘ E.H.P.A.D."Simon Violet Pére” -39, Avenue du Général Guillaut ~ BP 23 - 66301 THUIR Cédex
L",/'

[T
SIMON /ﬁmm

L

Téléphone : 04 68 53 09 53 ~ Fax : 04 68 53 26 71 ~ Email ; mrth@wanadoo fr

Feao i sur it

AVIS DE RECRUTEMENT SANS CONCOURS
D’AGENTS DES SERVICES HOSPITALIERS QUALIFIES

L" EHPAD « Simon Violet Pére » située a THUIR organise un recrutement sans
concours destiné a pouvoir deux postes vacants d’agents des services
hospitaliers qualifiés, en application du Décret N° 2007-1188 du 3 Aoit 2007 et
notamment Iarticle 10 relatif au recrutement sans concours des agents des services
hospitaliers qualifiés de la fonction publique hospitaliére.

Aucune condition de titre ou de dipléme nest exigée.

Les dossiers de candidature, comportant une lettre de candidature, un curriculum
vitae detaillé incluant les formations suivies et les emplois occupés et en précisant
leur durée, doivent étre adressés en recommandé avec accusé de réception avant le :

LUNDI 20 FEVRIER 2012
Avant 17 H 00
(le cachet de la poste faisant foi) a

Madame la Directrice de 'EHPAD « Simon Violet Pére »
39, Avenue du Général Guillaut — BP 23
66301 THUIR Cédex

Une commission constituée de trois membres examinera chaque dossier, et
convoguera les candidats dont le dossier aura été retenu pour une audition publique.

Les agents recrutés seront soumis aux dispositions applicables aux agents stagiaires
de la Fonction Publique Hospitaliére.

Fait a Thuir, le 21 Novembre 2011

Mme Carole Gleyzes
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e § E.H.P.A.D."“Simon Violet Pére” -39, Avenuve du Général Guillaut ~ BP 23 ~ 66301 THUIR Cédex

Mun’ OLET izt Téléphone : 04 68 5309 53 ~ Fax : 04 68 53 26 71 ~ Email : mrth@wanadoo. fr

AVIS DE VACANCE DE POSTES ET
OUVERTURE D'UN CONCOURS SUR TITRES POUR 4 POSTES VACANTS D’AIDE-SOIGNANT

La Directrice de FEHPAD Simon Violet Pére,

- Vu le décret du 15 mars 1993 relatif aux actes professionnels et & l'exercice de la profession
d'infirmier ;

- Vu le décret n°89-241 du 18 avril 1989 modifié portant statut particuliers des aides soignants et des
agenis des services hospitaliers gualifiés de la fonction publique hospitaliere ;

- Vu le décret n® 2007-1188 du 3 aolt 2007 portant statut particulier du corps des aides-soighants et
des agents des services hospitaliers qualifiés de la fonction publique hospitaliére ;

- Vu l'arrété du 17 juin 1996 relatif aux modalités de sélection professionnelle, de formation et de
validation de la formation des agents de services hospitaliers qualifiés et des agents de services
hospitaliers permettant d’accéder au corps des aides soignants ;

- Arrété du 25 janvier 2005 relatif aux modalités d'organisation de la validation des acquis de
'expérience pour l'obtention du dipldéme professionnel d'aide-soignant ;

- Vu la circulaire DGS/PS3/DH/FH1 n°96.31 du 19 janvier 1996 relative au rble et aux missions des
aides soignants et des auxiliaires de puériculture dans les établissements hospitaliers ;

- Vu le Décret N® 2010.169 du 22 Février 2010 portant modification de divers statuts de corps de
fonctionnaires de la fonction publigue hospitaliére ;

- VU le tableau des effectifs validé par la convention tripartite.

Déclare vacants 4 postes d’aides soignants et Décide :

Article 1°": Un concours sur titres est ouvert en vue de pourvoir 4 postes d’aide-soignant & 'EHPAD
Simon Violet Pére de Thuir.

Aricle 2 : Peuvent faire acte de candidature les personnes titulaires soit du dipléme d'Etat d'aide
soignant, soit du dipldme d’Etat d’aide médico-psychologique, soit du dipléme d’Etat d'auxiliaire de
puericulture ou titulaires d’une attestation d'aptitude aux fonctions d’aide-soignant ou d’auxiliaire de
puériculture délivrée dans les conditions prévues par le code de la santé publique.

Article 3 : Le dossier de candidature devra étre constitué :

s De la rédaction d'une demande d'admission écrite et motivée présentant notamment le projet
professionnel du candidat
De la copie du dipléme ou de I'attestation d'aptitude
De la copie de la carte d'identité
D'un curriculum vitae récapitulant les expériences et les dipldmes obtenus, ains) que les
formations effectuges

e Du bulletin N® 3 du casier judiciaire {pourra &tre fourni ultérieurement)

Certificat médical

Etat des services militaires ou de recensement

Article 4 : Le jury statuera le lundi 27 février 2012.

Aricle 5: Les dossiers de candidature doivent étre adressés en recommandé avec accusé de
réception (le cachet de la poste faisant foi) avant le 20 février 2012, 17h00, a

Madame la Directrice de PEHPAD « Simon Violet Pére »
39, Avenue du Général Guillaut — BP 23
66301 THUIR Cédex

Aricle 6 - Les résultats seront affichés a partir du 27 février 2012 a 18h00.

Fait & Thuir, le 21 novembre 2011
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Direction Départementale '
des Terriloires el de ls Mer

Service Lau et Risques

Cellule de Veitle
Opérationnelle ¢t de
Coordination des Exploitants
Routicrs

Dosster suivi par:
Claude marceron
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< 04.68.38.12 38

%&. relaude marccron

AT pyrenecs-osientales.gouv.Ir

= 7
=y

Libared o fgaml o Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENLES-ORIENTALES

Perpignan, le

\
ARRETE PREFECTORAL n®

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALLS

Yu le Code de la Route et notamment les articles R, 314.3, R.411-8 et R. 411-20

Vu le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouveirs des préfets ;

Vu larrété ministériel du 18 juillet 1985 fixant les conditions d'utilisation des pnewmatiques
comportant des crampons faisant saillie et des dispositifs antidérapants amovibles ;

Vu l'arrété préfectoral de 1999 portant sur la période d'ntilisation des pneumatiques a crampons
durant la période hivernalc ;

Vu l'avis de la direction interdépartementale des routes sud ouest en date du 28 octobre 2011 ;

Vu Pavis du président du conseil général en date du 2 novembre 2011;

Considérant que les phénoménes hivernaux qui sévissent dans Ic secteur de la RN 116 ne
permetient pas d'assurcr la circulation routiére des poids lourds sans équipements dans des
conditions acceptables au regard de la sécurité;

Considérant qu'il y a licu d'approvisionner la Cerdagne et le Capceir en carburant en continu tout au

long de l'année ;

ARRETLE

Article 1 : La SARL ORRIOIL.S Paul, domicili¢e 1 chemin des Aranets i Lrr, st autorisée A faire
circuler sur les routes nationales et départementales de Cerdagne ¢t Capeir, ses véhicules de
livraison (maximum 12 tonnes de PTAC), dont la liste est annexée au présent arrété, équipés de

Page [4

pncumatiques comportant des crampons faisant saillie du 15 octobre 2011 au 15 avril 2012.

Adrcsze Postale : J &e! do by Prifactueg - 24 ¢uss S3A-Carnol - 55951 PERFIGNAN CELEX

Hephone:  =Statdxd 04.68.5).68.56 Renssigoamenis : =INTERNEY  www.pyrences.onienlales.gows.le

" GQURRIEL . conlsciilpysenees-orientales pref.gouv.ls
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Article 2 :

- Monsicur le Dirceteur Départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales,
- Monsicur le Commandant de Gendarmerie des Pyrénées-Oricntales,

- Monsicur le Commandant de la CRS 58

sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché
conformément a la réglementation en vigueur.

Perpignan, le 0 8 DEC. 201

le Préfet du département des Pyrénées-Orientales
Pour le préfer. ¢1 pyr détegatlony
le secrétaire genéral o

DESTINATAIRES :

- DDTM- CYOCER66

- Préfecture

- DIRSO

- CIGT09

- Entreprise ORRIOLS

- Gendarmerie Prades - Bourg Madame
- Canscil Géndral / Direction des routes

Arrété N°2011342-0002 - 13/12/2011
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Liberté » Egaffre' « Fratermité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Dircetion Départementale
des Territoires ot de la Mer

Service : Envirornement, Perpignan, le g8 DEC 201t
Forél et Sécurité Routiére i

Unité : Biodiversité,

Développement Durable et ARRETE PREFECTORAL n*

Nature portant autorisation de prélévements de lapins de
garenne sur la commune de Saint-Nazaire et
d'introductions sur la commune de Ria-Sirach

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d’'Honneur,

Vu le code de l'environnement et notamment son article L..424-11,

Vu  le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministériclles,

Vu  l'arrété inter-ministériel du 7 juillet 2006 portant sur l'introduction dans le milieu naturel de
grand gibier ou de lapins et sur le prélévement dans le milieu naturel d'animaux vivants
d'espéces dont la chasse est autorisée, modifié par l'arrété du 17 mars 2008,

Vu  l'arrété ministériel du ler aofit 1986 relatif aux procédés de chasse, de destruction des
animaux nuisibles et reprise de gibier vivant dans un but de repeuplement, modifié par
l'arrété du 19 janvier 2010,

Vu  l'arrété préfectoral n®2010004-34 portant organisation de la direction départementale des
territoires et de la mer,

Vu  larrété préfectoral n°2010004-29 portant d¢légation de signature 4 Monsieur Georges
ROCH, directeur départemental des territoires et de la mer,

Vu  la décision de délégation de signature pour l'application de l'arrété préfectoral n®2010004-
29 portant délégation de signature & Monsieur Frédéric ORTIZ, charge du service
environnement, forét et sécurité routiére,

Vu  la demande d'autorisation de prélévements de lapins de garenne a l'aide de furets, de bourses
et de cages présentée en date du 08 décembre 2011 par Monsieur Michel FORT, Président
de I'A.C.C.A de Saint-Nazaire, sur demande des agriculteurs sur I'ensemble de la commune
de Saint-Nazaire,

Adresse Postale : Hote! de fa Préfeciure - 24 quai Sadi-Camnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =»Slandard (4,08.57.66.66 Renseignemants : = |NTERNET : www.pyrenees-orientales.praf.gouv.ir
5 ~ =COURRIEL : confa renees-orfantales.pref. i
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Vu la demande d'autorisation d'introductions de lapins de garenne présentée en date du 08
décembre 2011 par Monsieur Claude SANTANAC, Président de I'A.C.C.A de Ria-Sirach,
en vue du renforcement de la population de lapins sur la commune de Ria-Sirach sur les
parcelles n° 9, 31 et 34,

Vu  l'avis favorable de Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs,
Vu  l'avis favorable de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer,

Considérant que ces opérations de prélévements de lapins de garenne poursuivent un but de
régulation de l'espéce afin de réduire le risque de dégéts aux cultures sur le territoire de Saint-
Nazaire,

Sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la Préfecture,

ARRETE

Article 1: Monsieur Michel FORT, Président de I'A.C.C.A de Saint-Nazaire, est autorisé, sur le
territoire dont il a en charge la gestion cynégétique, & réaliser des opérations de prélévements dans
le milieu naturel de lapins de garenne dans un but de régulation de I'espéce afin de réduire le risque
de dégats aux cultures sur demande des agriculteurs sur l'ensemble de la commune de Saint-
Nazaire,

Afin de mener 4 bien ces opérations, il s'adjoint les compétences des chasseurs de son association
sur le territoire de 'A.C.C.A ainsi que celles du lieutenant de louveterie du secteur 15, Monsieur
Jean-Claude PIQUEMAL, notamment dans un rayon de 150 m autour des habitations et dans la
réserve de chasse et de faune sauvage.

Monsieur Claude SANTANAC, Président de I'A.C.C.A de Ria-Sirach, est autorisé, sur le territoire
dont il a en charge la gestion cynégétique, & réaliser des opérations d'introductions dans le milieu
naturel de lapins de garenne sur la commune de Ria-Sirach sur les parcelles n° 9, 31 et 34.

Période des opérations : de la date de signature de 1'arrété au 30 septembre 2012.

Article 2 : Messieurs Michel FORT, Claude SANTANAC et Jean-Claude PIQUEMAL doivent
informer de leur action, au-moins 48 heures avant la date de chaque opération, Monsieur le
Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, Monsieur le Chef du service départemnental de
'ON.C.F.S (brigade plaine au 04.68.53.01.81 ou brigade montagne au 04.68.96.18.00), Messieurs
les Maires de Saint-Nazaire et Ria-Sirach et de Monsieur le Président de la Fédération
Départementale des Chasseurs.

Artiele 3 : Les opérations de prélévements des lapins sont pilotées par le président de 'A.C.C.A de
Saint-Nazaire aux moyens de bourses ou cages de prélévements et furets sur le territoire de chasse
de 'A.C.C.A, et par le licutenant de louveterie du secteur 15 notamment dans un rayon de 150 m
autour des habitations et dans la réserve de chasse et de faune sauvage.

En cas d'absence ou d'empéchement du lieutenant de louveterie titulaire, celui-ci peut étre remplace

par le licutenant de louyeterie de I'un des secteurs voisins, conformément aux dispositions prévues a
cet effet a l'article 2 de l'arrété préfectoral n°2009364-13 du 30 décembre 2009,

Arréed N°201 1 342-0007 - 13/12/201] %Ege 17



Article 4 : Les engins de prélévements ne doivent pas &tre tendus 4 moins de dix metres des limites
des territoires voisins.

Article 5 : Le gibier vivant doit étre prélevé sur l'ensemble du territoire de la commune de Saint-
Nazaire et étre introduit le jour méme sur la commune de Ria-Sirach sur les parcelles n® 9, 31 et 34.

- dans des zones de chasse non cultivées,

- dans des garennes soit naturelles soit artificielles,

- loin de toute habitation (distance> 300m! pour pouvoir chasser sans contrainte} et
de zones agricoles a risques, cultures sensibles (distance> 500 ml) pour éviter des
dégéts toujours possibles,

- aplus de 500 ml d’une zone qui serait classée en « lapin nuisible ».

Article 6 : A lissue des opérations, Messieurs Michel FORT, Claude SANTANAC et Jean-Claude
PIQUEMAL doivent transmettre un compte-rendu préeis 4 Monsieur le directeur départemental
des territoires et de la mer.

Article 7 : Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la concerne, de
l'exécution du présent arrété :

Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture,

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,
Monsieur le Chef du Service Départemental de 'O.N.C.F.S5,
Monsieur le Maire de Saint-Nazaire,

Monsieur le Maire de Ria-Sirach,

Monsieur le Président de la fédération départementale des chasseurs,
Monsieur le Président de 'A.C.C.A de Saint-Nazaire,

Monsieur le Président de I'A.C.C.A de Ria-Sirach,

Monsieur le Lieutenant de louveterie du secteur 15.

Le Chef du Service Environnement,
Forét et sécurité Routiére,

.

Frédéric ORTIZ
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Liberté » Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture

Direction

de la réglementation

et des libertés publiques

Bureaw Perpignan, le 07 novembre 2011
de I'administration générale

Dossier suivi par :

Martine JOLY

7 04.68.51.66/43
&: 04.86.06.02.78

E’;;j : gi‘;‘i:je-io‘y ARRETE PREFECTORAL N° 2011
on'r;}rllrtales.;gouv.fr autorisant la commune de CANOHES a acquérir et

détenir des armes destinées a la police municipale

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,

VU laloi n°99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales ;

VU le décret n°2000-276 du 24 mars 2000 fixant les modalités d’application de I’article L.412-51
du code des communes et relatif a I’armement des agents de police municipale ;

VU les articles R.2212-1 et R.2212-2 du code général des collectivités territoriales ;

VU la demande du Maire de CANOHES du 18 octobre 2011 ;

VU I’avis favorable des services de la Gendarmerie Nationale du 09 novembre 2011 ;

VU la convention de coordination conclue entre le Maire de Canohes et le Préfet le 14 janvier 2011 ;

CONSIDERANT que les dispositions de 1’article 10 du décret susvisé du 24 mars 2000, relatives
aux conditions de stockage des armes sont respectées ;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

Adresse Postale : Hotel de la Préfecture - 24 quai Sadi-Carnot - 66951 PERPIGNAN CEDEX
Téléphone : =>8tandard 04.68.51.66.66 Renseignements : =INTERNET : http://www.pyrenees-orientales.pref.gouv.fr

=COURRIEL : cont:

or les.pref.gouv.fr

&Ry
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ARRETE:

Article 1: la commune de CANOHES est autorisée a acquérir et détenir :

- 2 matraques de type « baton de défense »
- 2 générateurs d'aérosols incapacitants ou lacrymogenes.

Article 2: la présente autorisation est délivrée pour une durée maximale de cing ans.
Elle peut étre rapportée a tout moment pour des motifs d’ordre public ou de sécurité des personnes
ou en cas de résiliation de la convention de coordination.

Article 3: M. le Secrétaire Général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, M. le Colonel
commandant le groupement de Gendarmerie des Pyrénées-Orientales et M. le Maire de CANOHES

sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs.

LE PREFET

pour le préfet et par délégation
le secrétaire général
Jean-Marie NICOLAS

Page 20 Arrété N°2011341-0002 - 13/12/2011 2/2



Hureau des affaires communales

affuwire suivie par:

Anne Marie GERMAIN

AP relrait commune 2.doe

Tél, - GhAB.0539 32

Fax: : 04.68.96 29.35
ANNE-MEHE Eennain @ pyrenees-
orienfates pref gouy. fr

E .
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

SOUS PREFECTURE DE PRADES

Prades, le 2 décembre 2011

ARRETE PREFECTORAL N°127/2011
portant retrait de la commune de Tarérach
du SI de voirie d'llte sur Tét

Le Préfet des Pyrénées Orientales
Chevalier de la Légion d'Honnenr

VU le Code Geénéral des Collectivités Territoriales ct notamment ses articles L 5211-1 ¢t suivaits

et L 5212-1 et suivants ;

VU le déeret du 27 janvier 2011 nommant Madame Alice Coste en qualité de Sous-Préfet de

Prades ;

VU I'arrété préfectoral n® 2011325-0003 du 21 novembre 2011 accordant délégation de signature 4
Madame Alice Coste, Sous Préfet de Prades ;

VU Parrété préfectoral du 10 mars 1966 modifié instituant le syndicat ;

YU la délibération du conseil municipal de Tarérach du 5 mai 2011 sollicitant le retrait de la

commune du syndicat ;

VU les délibérations concordantes par lesquelles le conseil syndical et les conseils municipaux des
communes membres se prononcent favorablement sur cette demande de retrait ;

Considérant que les conditions de majorité qualifides sont acquises

SUR PROPOSITION de Madame le Sous-Préfet de PRADES,

Te|éphong =HEndad 488053533 Renssignements W PrBnaas-orienta'es pel gouad iy

SERVELR VOO AL 04.68.50.68.67
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ARRETE

Artiele ler : est antorise, sous la réserve des droits des tiers, le retrait de la commune de Tarérach
du S1 de voirie d'llle sur Tét 4 compter du ler janvier 2012.

Article 2 ; un arrété ultérieur déterminera, en tant que de besoin, les conditions financiéres de ces
retraits.

Article 3 : un exemplaire des délibérations susvisées demeurera annexé au présent arrété.

Article 4 : Madame le Sous-Préfet de PRADES, Monsieur le Président du SI de voirie d'llle sur Tét,
Mesdames et Messieurs les Maires des communes membres et Madame le Trésorier du Syndicat
sont charges chacun en ce qui le concerne de 'exéeution du présent arrété qui sera inséré au recueil
des actes administratifs de la Préfecture.

FPRADES, le 2 décembre 2011
LE PREFET
Pour le Préfet et par délégation
LE SOUS PREFET DE PRADES

AlicE COSTE

Prge 22 A NOXMN T T30 K = {30 2200 1



el

b~

=4

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES
SOUS-PREFECTURE DE PRADES

Dossier suiyi par < e 2 décembre 20
Mme Anne Marie GERMALY Prades, | {l
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S ARRETE PREFECTORAL N° 128/2011
E;Pf:[i:ﬁ:ﬁnn 51 o4t portant dissolution du syndicat intercommunal

du Péle d'Economie du Patrimoine

LE PREFET DES PYRENEES ORIENTALES
Chevalier de la Légion d*Honneur.

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;
VU le décret du 27 janvier 2011 nommant Madame Alice Coste en qualité de Sous-Préfet de Prades :

VU Parrété préfectoral n® 2011325-0003 du 21 novembre 2011 accordant délégation de
signature 3 Madame Alice Coste, Sous Préfet de Prades :

VU l'arrété préfectoral du 31 mars 1998 modifié instituant le syndicat :

VU les délibérations des conseils municipaux des communes d'llle sur Tét, Bélesta et St Michel de
Llotes sollicitant la dissolution du syndicat ;

SUR proposition de Madame le Sous Préfet de Prades ,

Adresse Poslate © 177, senue oy Gendre! da Heule - BF. 55 . 68561 PRADES CEDEX
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ARRETE

ARTICLE 1: est prononcée, sous la réserve des droits des tiers, la dissolution du syndicat
intercommunal du Péle d'Economie du Patrimoine

ARTICLE 2 : un arrété ultérieur déterminera en tant que de besoin les conditions financiéres de la
liquidation.

ARTICLE 3 : Un exemplaire des délibérations susvisées demeurera annexé au présent arrété,
ARTICLE 4 : Monsieur le Sous-Préfet de Prades, Madame et Messieurs les Maires des

communes membres ainsi que M. le Trésorier d'llle sur Tét sont chargés, chacun en ce qui le

concerne, de 'exécution du présent arrété qui-sera inséré au recueil des actes administratifs
de la Préfecture.

LE PREFET
Pour le Préfee et par délégation
Le Sous-Préfel de Prades

Alice COSTE
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Libgerd o Egalitd « Featernité
REPUBLIGQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Sous-Préfecture de Prades

Buréaude [z o

Riglementation N . 129.{201 l

Prossier suivi par :

2| Mictees LAILLANT. ARRETE PREFECTORAL

04 68.05.39.20 % i .

& : 0468 9620 35 Portant fermeture temporaire des voies forestiéres
gp;;m::_:muam du Llech, Balaig, Mariailles ¢t Llipodére
oricntales gouy. ff en forét domaniale du Canigon

Reférenze (arr ferme lech
balnig 0812 2071 00

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d"Honneur,

VU le Code forestier, notamment ses articles L.121-1, R.121-2 et R.331-3
VU les articles B.130-1 4 B.130-10 du Code de la Route ;

VU la loi du 2 mai 1930 réorganisant la protection des monuments naturels et des sites de caractéres
artistique, historique, scientifique, légendaire ou pittoresque modifiée par la loi n® 67-1174 du 28
décembre 1967 et le décret du 13 juin 1969, pris pour son application ;

VU la loi 91-2 du 3 janvier 1991, relative & la circulation des véhicules terrestres dans les espaces
naturels ;

VU Parrété préfectoral n® 2011 300-0006 du 27 Octobre 2011 portant approbation des réserves de
chasse et de faune sauvage situées dans les foréts domaniales du département des PYRENEES-
ORIENTALES ;

VLI l'arrété préfectoral portant délégation de signature 4 Madame Alice Coste, Sous Préfet de
Prades :

CONSIDERANT la présence en forét Domaniale du Canigou, d’espéces amimales remargquables,
sensibles au dérangement, dont le grand tétras,

CONSIDERANT les risques de circulation sur des voies forestiéres, peu ou pas revétues, en
montagne,

Sur proposition de Madame le Sous-préfet de I'arrondissement de Prades |
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ARRETE

Article Ter : A compter du 15 Décembre 2011 et jusqu'au 15 /05/2012, la circulation des

véhicules & moteur est interdite au public, sur les voies du domaine privé de I'Etat, en forét
domaniale du Canigou, citées ci-aprés :

[1 la route forestiere du Llech a partir du refuge du Mas Malet et jusqu’au au Ras des Cortalets

[ la piste de Balaig, qui va du Col de Milléres jusqu’au ras des Cortalets

{1 la piste du Reluge des Cortalets, qui va du ras des Cortalets au chalet-hétel des Cortalets

Osur la route forestiére de Mariailles | qui va du col de Jou 4 Mariailles

[l sur la piste pastorale de La Llipodére qui va de Marialles a la croix de la Llipodére

Article 2 : Dispositions spécifiques

Article 2.1 : Services habilités et avants droit :

Les dispositions du présent arrété ne s'appliquent pas aux véhicules de I'Office national des Foréts

(ONF), aux véhicules des avants droit de I"ONF, de 1'Office National de la Chasse et de la Faune

sauvage (ONCFS), 4 ceux des services de police, de la gendarmerie nationale et des services de

secours et de lutte contre I"incendie.

Article 2.2 : Conditions de circulation :

- la vitesse est limitée a 30 km/h ;

- le stationmement est interdit en dehors des aires prévoes 4 cet effet et désignées par une
signalisation approprice.

Article 2.3 : Mesures d'urgence :

En cas de péril imminent, nécessitant des mesures d'urgence manifeste, le directeur d’Agence de

I'ONF pourra prendre immédiatement les dispositions propres a assurer la sécurité publigue. 11 en

informera le Sous-Prefet de Prades dans les 24 heures.

Article 3 : Références et personnes physiques et morales chargées de |"exécution du présent arrété :

Article 3.1 : Référence de 'arrété abrogé :

Le présent arrété abroge et remplace les arrétés préfectoranx n® 30 / 2011 en date du 26 mai
2011et n® 192011 en date du 11 mai 2011 .

Article 3.2 : Exécution du présent arrété :

Les services de I"ONF sont chargés d'apposer la signalisation correspondant aux prescriptions
lixées par le présent arrété.

203
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Artiele 4 ¢

Monsieur le secrétaire général de la Préfecture du département des Pyrénées-Orientales. Madame e
Sous-Préfet de Prades, Monsieur le Colonel Commandant le Groupement de Gendarmerie des
Pyréndes-Onentales, Monsieur le Directeur du Service Interministériel de Défense et de Protection
Civile, Monsieur le Directeur des Relations avec les Collectivités Locales, Monsieur le Directeur
d’Agence de I'Office National des Foréts, Monsieur le Directeur de 1'0Oflice National de la chasse et
de la faune sauvage , Monsieur le Président du Syndicat Mixte Canigou Grand Site et Monsieur e
Chef du Service de Restauration des Terrains en Montagne sont chargés chacun en ce qui les
concerne de 'exécution du présent arrété qui paraiira au Recueil des Actes Administratifs de la

Préfecture.

Prades, le 8 décembre 2011

LE PREFET
p: le Préfet et par délégation
LE SOUS PREFET DE PRADES

Alice COSTE

313
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Liberté Egaﬁré + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE N°

PORTANT AGREMENT
IY’UN ORGANISME DE SERVICES AUX PERSONNES

AGREMENT: n° SAP 266600238

LE PREFET DU DEPARTEMENT
DES PYRENEES-ORIENTALES,

Chevalier de la légion d'honneur,

VU la Loi n® 2005-841 du 26 juillet 2005 relative au développement des services a la
personne et portant diverses mesures en faveur de la cohésion sociale.

VU I"Article 4 de I’ordonnance n® 2005-1477 du 1* décembre 2005 portant diverses
dispositions relatives aux procédures d’admission a [aide sociale et aux établissements et
services sociaux et médico-sociaux.

VU la Circulaire n°2005-1 du 28 novembre 2005 relative au développement des services a la
personne.

VU le Décret n°2005-1281 du 14 octobre 2005 relatif a I’ Agence nationale des services a la
personne.

VU le Décret n°2005-1384 du 7 novembre 2005, relatif a I'agrément des associations et des
entreprises de services a la personne et modifiant le code du travail.

VU le Décret n°2005-1698 du 29 décembre 2005 fixant la liste des activités mentionnées &
I"article D 7231-1 du code du travail.

VU I’ Arrété du 24 novembre 2005 fixant le cahier des charges relatif 4 1 Agrément Qualité
prévu par les articles L 7231-1 & L 7234-1 du code du travail..

VU la Circulaire ANSP/DGEFP/DGAS n° 1-2007 du 15 mai 2007 sur ['Agrément des
organismes de services a la personne.

VU le Décret n® 2007-854 du 14 mai 2007 relatif aux services a la personne.
Vu les décrets n® 2011-1132 et n® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines

dispositions du code du travail relatives aux chéques emploi-service universel et aux services
a la personne

Agrément SAP 266600238
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VU I'Article 14 de la Loi de Financement de la Sécurité Sociale pour 2007.
Vu les articles L 7231-1 4 L 7234-1 du code du travail.

VU la demande de renouvellement d'agrément présentée le 24/11/2011
Par le CCAS de PRADES

dont le siege social est situé : 32, Avenue Pasteur

66500 PRADES
Et représentée par Madame Nicole THIEBAUD en sa qualité de Directrice

SUR proposition de la Directrice régionale adjointe de la DIRECCTE Languedoc Roussillon
~ Chef de I’Unité Territoriale des Pyrénées Orientales

ARRETE ;:

ARTICLE 1ER :

Le Centre Communal d’Action Sociale de PRADES

est agréé conformément aux dispositions des articles L7231-1 4L 7234-1 et R 7232-14 R
7232-17 du Code du Travail, pour la fourniture de services aux personnes sur le territoire du
département des Pyrénées Orientales.

ARTICLE 2 :

Le présent agrément demeure valable & compter du 02/01/2012 pour une durée de cinq ans.
La demande de renouvellement doit étre déposée au plus tard trois mois avant le terme de la
période d’agrément.

Pour les organismes certifiés I’agrément sera renouvelé tacitement dés lors que le champ et le
référentiel qualité de la certification répondent aux prescriptions légales et réglementaires
relatives aux services a la personne.

ARTICLE 3 :
Le Centre Communal d’ Action Sociale de PRADES

est agréé pour I’activité suivante :
- Activités prestataires
ARTICLE 4

Le Centre Communal d’ Action Sociale de PRADES est agréé pour effectuer les prestations
suivantes :

- Entretien de la maison et travaux ménagers

-~ Préparation de repas & domicile y compris le temps passé aix commissions.

- Assistance administrative a domicile

- Assistance aux personnes dgées de 60 ans et plus, ou aux auires personnes qui ont
besoin d'une aide personnelle & leur domicile, & I'exception d'actes médicaux.

- Assistance aux personnes handicapées

- Garde malade a l'exclusion des soins

Agrément SAP 266600238

Arrété N°2011340-0010 - 13/127201] Page 29



- Accompagnement des personnes dgées ou handicapées en dehors de leur
domicile :promenades, transports, actes de la vie courante
- Aide a la mobilité et transport de personnes ayant des difficultés de déplacement

ARTICLE 5

[.’agrément peut faire ’objet d’une décision de retrait dés lors que ["organisme agréé :

- cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées aux articles
L 7231-1aL 7234-]1 et R 7232-1 a R 7232-17 du Code du Travail,

- ne respecte pas la réglementation en matiére d’hygiéne, de sécurité et de conditions de
travail,

- exerce des activités autres que celles déclarées dans la demande d’agrément,

- n’est pas en mesure de justifier a tout moment du caractére exclusif de son activité de
service ou de la qualification des intervenants,

- ne transmet pas au Préfet compétent avant la fin du premier semestre de 1’année, le
bilan qualitatif et quantitatif de 1’activité exercée au titre de 1’année écoulée.

ARTICLE 6 :

L’organisme de services a la personne s’engage a remplir les renseignements statistiques,
mensuels et annuels, prévus par le logiciel NOV A affecté au suivi des services a la personne,
ou demandeés par la DIRECCTE Languedoc Roussillon - Unité Territoriale des Pyrénées

Orientales.

ARTICLE 7 :
La Directrice régionale adjointe de la DIRECCTE Languedoc Roussillon — Chef de 1'Unité

Territoriale des Pyrénées Orientales est chargée, de l'exécution du présent arrété, qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées -Orientales.

Fait & Perpignan, le 6 décembre 2011

P/La Directrice régionale adjointe
Chef de 'Unité_Lessitgriale,

Agrément SAP 266600238
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Libertd « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

ARRETE N°

PORTANT AGREMENT
D*UN ORGANISME DE SERVICES AUX PERSONNES

AGREMENT: n°® SAP 776190951

LE PREFET DU DEPARTEMENT
DES PYRENEES-ORIENTALES,

Chevalier de la légion d'honneur,

VU la Loi n® 2005-841 du 26 juillet 2005 relative au développement des services & la
personne et portant diverses mesures en faveur de la cohésion sociale.

VU I Article 4 de I'ordonnance n® 2005-1477 du 1*" décembre 2005 portant diverses
dispositions relatives aux procédures d’admission a ’aide sociale et aux établissements et
services sociaux et médico-sociaux.

VU la Circulaire n°2005-1 du 28 novembre 2005 relative au développement des services 4 la
persone.

VU le Décret n°2005-1281 du 14 octobre 2005 relatif a I’ Agence nationale des services a la
personne.

VU le Décret n°2005-1384 du 7 novembre 2005, relatif 4 I'agrément des associations et des
entreprises de services a la personne et modifiant le code du travail.

VU le Décret n°2005-1698 du 29 décembre 2005 fixant la liste des activités mentionnées a
I’article D 7231-1 du code du travail.

VU I’ Arrété du 24 novembre 2005 fixant le cahier des charges relatif 4 I’ Agrément Qualité
prévu par les articles [ 7231-1 4 L 7234-1 du code du travail..

VU la Circulaire ANSP/DGEFP/DGAS n° 1-2007 du 15 mai 2007 sur 1’Agrément des
organismes de services a la personne.

VU le Décret n® 2007-854 du 14 mai 2007 relatif aux services a la personne.

Vu les décrets n® 2011-1132 et n® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines
dispositions du code du travail relatives aux chéques emploi-service universel et aux services
a la personne

Agrément SAP 776190951
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VU I'Article 14 de la Loi de Financement de la Sécurité Sociale pour 2007.
Vu les articles L 7231-1 a L. 7234-1 du code du travail.

VU la demande de renouvellement d'agrément présentée le 30/11/2011
Par L’ Association Joseph SAUVY
dont le siége social est situé : 23, rue Frangois Broussais CS 20007
66000 PERPIGNAN CEDEX
Et représentée par Madame Christine PARADIS en sa qualité de Responsable du service

SUR proposition de la Directrice régionale adjointe de la DIRECCTE Languedoc Roussillon
— Chef de |’Unité Territoriale des Pyrénées Orientales

ARRETE :

ARTICLE 1ER:

L.’ Association Joseph SAUVY

est agréé conformément aux dispositions des articles L7231-1a [ 7234-1 et R 7232-1a R
7232-17 du Code du Travail, pour la fourniture de services aux personnes sur le territoire du
département des Pyrénées Orientales.

ARTICLE 2 :

Le présent agrément demeure valable a compter du 02/01/2012 pour une durce de cing ans.
La demande de renouvellement doit étre déposée au plus tard trois mois avant le terme de la
période d’agrément.

Pour les organismes certifiés I’agrément sera renouvelé tacitement dés lors que le champ et le
référentiel qualité de la certification répondent aux prescriptions légales et réglementaires
relatives aux services a la personne.

ARTICLE 3 :
L’ Association Joseph SAUVY

est agréé pour I’activité suivante :
- Activités prestataires
ARTICLE 4

L’ Association Joseph SAUVY est agréé pour effectuer les prestations suivantes :

- Entretien de la maison et travaux meénagers

- Préparation de repas & domicile y compris le temps passé aux commissions.

- Assistance administrative & domicile

- Livraison de repas a domicile

- Assistance aux personnes dgées de 60 ans et plus, ou aux autres personnes qui onf
besoin d'une aide personnelle & leur domicile, & I'exception d'actes médicaux.

- Assistance aux personnes handicapées

- Garde malade & 'exclusion des soins

Agrément SAP 776190951
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Accompagnement des personnes dgées ou handicapées en dehors de leur
domicile .promenades, transports, actes de la vie courante
Aide & la mobilité et transport de personnes ayant des difficultés de déplacement

ARTICLE §

L agrément peut faire I’objet d’une décision de retrait dés lors que I’organisme agréé :

cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations mentionnées aux articles
L 7231-1 a L 7234-1 et R 7232-1 a R 7232-17 du Code du Travail,

ne respecte pas la réglementation en matiére d’hygiéne, de sécurité et de conditions de
travail,

exerce des activités autres que celles déclarées dans la demande d’agrément,

n’est pas en mesure de justifier a tout moment du caractére exclusif de son activité de
service ou de la qualification des intervenants,

ne transmet pas au Préfet compétent avant la fin du premier semestre de I’année, le
bilan qualitatif et quantitatif de [’activité exercée au titre de I’année écoulée.

ARTICLE 6 :

L’organisme de services a la personne s’engage a remplir les renseignements statistiques,
mensuels et annuels, prévus par le logiciel NOVA affecté au suivi des services a la personne,
ou demandés par la DIRECCTE Languedoc Roussillon - Unité Territoriale des Pyrénées
Orientales.

ARTICLE 7 :

La Directrice régionale adjointe de la DIRECCTE Languedoc Roussillon — Chef de 1’Unité
Territoriale des Pyrénées Orientales est chargée, de l'exécution du présent arrété, qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées -Orientales.

Fait a Perpignan, le 8 décembre 2011

P/La Directrice régionale adjointe
Chef de I'Unité Territoriale,
Le Directeur Adjpie=:

Agrément SAP 776190951
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